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(Akti, katerih objava ni obvezna)

KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 11. avgusta 2006

o nekaterih zas¢itnih ukrepih v zvezi z visoko patogeno aviarno influenco podtipa H5N1 pri prosto
zivec¢ih pticah v Skupnosti in razveljavitvi Odlo¢be 2006/115/ES

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2006) 3585)
(Besedilo velja za EGP)
(2006/563/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra
1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj Skupnosti
glede na vzpostavitev notranjega trga ('), in zlasti ¢lena 9(4)
Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija
1990 o veterinarskih in zootehni¢nih pregledih, ki se zaradi
vzpostavitve notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Skup-
nosti z nekaterimi Zivimi Zivalmi in proizvodi (3), in zlasti ¢lena
10(4) Direktive,

ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 998/2003 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 26. maja 2003 o zahtevah v zvezi z
zdravstvenim varstvom Zivali, ki se uporabljajo za netrgovske
premike hiSnih Zivali, in o spremembi Direktive Sveta
92/65/EGS (%), in zlasti ¢lena 18 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Aviarna influenca je nalezljiva virusna bolezen pri perut-
nini in pticah, ki povzroca smrt in motnje, ki lahko hitro
dobijo epizootske razseznosti in lahko resno ogrozijo
zdravje Zivali in ljudi ter mo¢no zmanj$ajo donosnost

(") UL L 395, 30.12.1989, str. 13. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 2004[41/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 157, 30.4.2004, str. 33).

() UL L 224, 18.8.1990, str. 29. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 2002/33/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 315, 19.11.2002, str. 14).

() UL L 146, 13.6.2003, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo Komisije (ES) §t. 590/2006 (UL L 104, 13.4.2006,
str. 8).

reje perutnine. Obstaja tveganje, da se povzrocitelj
bolezni preko mednarodne trgovine z Zivimi pticami ali
proizvodov iz njih lahko s prosto Zivecih ptic prenese na
domace ptice, zlasti perutnino, ter iz ene drzave ¢lanice v
druge drzave ¢lanice in tretje drzave.

(2) 'V stevilnih drzavah ¢lanicah so se pojavili primeri suma
na visoko patogeni virus aviarne influence (,HPAI)
podtipa H5N1, v nadaljevanju ,HPAI H5N1% ali pa so
bili ti potrjeni. Ob upostevanju epidemioloskega stanja je
Komisija sprejela Odlocbo 2006/115/ES z dne 17. febru-
arja 2006 o nekaterih zas¢itnih ukrepih v zvezi z visoko
patogeno aviarno influenco pri prosto Zivecih pticah v
Skupnosti in o razveljavitvi odlocb 2006/86/ES,
2006/90/ES, 2006/91/ES, 2006/94/ES, 2006/104[ES in
2006/105[ES (4).

(3)  Ukrepi iz Direktive Sveta 92/40/EGS z dne 19. maja
1992 o uvedbi ukrepov Skupnosti za nadzor aviarne
influence (°) so bili temeljito pregledani v skladu z novej-
$imi znanstvenimi Spoznanji o mnevarnosti aviarne
influence za zivali in javno zdravje, z razvojem novih
laboratorijskih testov in cepiv ter z izku$njami, pridob-
ljenimi med nedavnimi izbruhi te bolezni v Skupnosti in
v tretjih drzavah. Ob upostevanju tega pregleda je bila
Direktiva 92[40/EGS razveljavljena in nadome$Cena z
Direktivo 2005/94/ES z dne 20. decembra 2005 o
ukrepih Skupnosti za obvladovanje aviarne influence in
razveljavitvi Direktive 92/40/EGS (¥), ki jo morajo drZave
¢lanice v nacionalno zakonodajo prenesti do 1. julija
2007.

() UL L 48, 18.2.2006, str. 28. Odlocba, kakor je bila spremenjena z

Odlo¢bo 2006/277[ES (UL L 103, 12.4.2006, str. 29).
() UL L 167, 22.6.1992, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 806/2003 (UL L 122, 16.5.2003, str. 1).
() UL L 10, 14.1.2006, str. 16.
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Do prenosa Direktive 2005/94/ES in glede na sedanje
stanje bolezni v zvezi z aviarno influenco v Skupnosti
je bilo treba dolociti prehodne ukrepe, uvedene na
gospodarstvih, kjer obstaja sum ali je potrjeno, da gre
za izbruh aviarne influence, ki jo povzrocajo virusi
aviarne influence HPAI pri perutnini ali drugih pticah v
ujetniStvu.

Navedeni prehodni ukrepi, ki so dolo¢eni v Odloc¢bi
Komisije 2006/416/ES z dne 14. junija 2006 o nekaterih
za§¢itnih ukrepih v zvezi z visoko patogeno aviarno
influenco pri perutnini ali drugih pticah v ujetnistvu v
Skupnosti (), morajo drzavam ¢lanicam omogoditi, da
sprejmejo ukrepe za obvladovanje bolezni na sorazmeren
in prilagodljiv nacin in da pri tem upostevajo razlicne
ravni nevarnosti, ki jih predstavljajo razli¢ni sevi virusov,
verjetni druzbeni in ekonomski vpliv zadevnih ukrepov
na kmetijski sektor in na druge vpletene sektorje, isto-
Casno pa naj bi zagotovili, da so ukrepi, sprejeti za vsak
predviden dolocen potek, najustreznejsi.

Z napredkom drzav clanic pri prenosu Direktive
2005/94/ES je treba vsako sklicevanje na prehodne
ukrepe razlagati kot sklicevanje na ustrezen odstavek v
Direktivi 2005/94ES.

Za dopolnitev ukrepov v skladu z Direktivo 92/40/EGS
je Komisija sprejela Odlocbo 2006/135/ES z dne
22. februarja 2006 o nekaterih zasCitnih ukrepih v
zvezi z visoko patogeno aviarno influenco v Skup-
nosti (%).

Odlo¢bo 2006/135[ES je zdaj nadomestila Odlocba
Komisije 2006/415/ES z dne 14. junija 2006 o nekaterih
zasCitnih ukrepih v zvezi z visoko patogeno influenco
podtipa H5N1 pri perutnini v Skupnosti in o razveljavitvi
Odlocbe 2006/135[ES (°), da bi wuskladili prehodne
ukrepe, ki jih je treba sprejeti v primeru izbruha virusa
HPAI pri perutnini, z dodatnimi omejitvami v primeru
suma ali potrditve izbruha virusa HPAI H5N1 pri perut-
nini ali drugih pticah v ujetnistvu.

Izkusnje z izvajanjem Odlo¢be 2006/115/ES v prizadetih
drzavah clanicah so pokazale, da se za vzpostavitev
obmocij z omejitvami ter za nekatere omejitve premikov
zive perutnine ali izdelkov, pridobljenih iz njih, lahko

() UL L 164, 16.6.2006, str. 61.
(8 UL L 52, 23.2.2006, str. 41. Odlocba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Odlocbo 2006/384/ES (UL L 148, 2.6.2006, str. 53).

() UL L 164, 16.6.2006, str. 51. Odlocba, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Odlocbo 2006/506/ES (UL L 199, 21.7.2006,
str. 36).

(10)

(12)

(13)

(14)

dovolijo nekatere prilagoditve na podlagi ocene tveganja,
ki jo izvedejo pristojni organi ob upostevanju ravni
tveganja, ki jih predstavljajo geografski, limnoloski,
ekoloski in epizootioloski dejavniki.

Zaradi usklajenosti je za namene te odlocbe primerno
uporabiti nekatere opredelitve pojmov iz Direktive
2005/94/ES, Uredbe (ES) $t. 853/2004 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higien-
skih pravilih za zivila Zivalskega izvora (1°) in Uredbe (ES)
§t. 998/2003.

Okoli krajev, kjer je bil pri prosto Zivecih pticah odkrit
virus HPAI podtipa H5, je treba vzpostaviti obmocja
nadzora in spremljanja. Navedena obmodja morajo biti
omejena na to, kar je potrebno za preprecevanje vnosa
virusa v komercialne in nekomercialne perutninske jate.

Zaradi doslednosti zakonodaje Skupnosti je treba ukrepe
na podro¢ju bioloske varnosti iz Odlo¢be Komisije
2005/734[ES z dne 19. oktobra 2005 o dolocitvi
ukrepov  bioloske varnosti za zmanjSanje tveganja
prenosa visoko patogene aviarne influence, ki jo
povzroca virus influence A podtipa H5N1, s ptic, ki
Zivijo v divjini, na perutnino in druge ptice v ujetniStvu
ter zagotavljanje sistema zgodnjega odkrivanja na
obmogjih z izrazitim tveganjem ('!) upoStevati na
obmodjih nadzora in spremljanja ne glede na ocenjeno
tveganje na obmodju, kjer obstaja sum na visoko pato-
geno aviarno influenco ali so bili potrjeni primeri te
bolezni pri prosto Zivecih pticah.

Primerno je omejiti premike, zlasti Zive perutnine in
drugih ptic v ujetniStvu, enodnevnih pi§cancev, valilnih
jajc ter izdelkov, pridobljenih iz teh ptic, z obmogij
nadzora in spremljanja. Vendar pa se odposiljanje iz
teh obmodij pod uradnim nadzorom lahko dovoli le
pod dolo¢enimi pogoji, da se prepre¢i mozno Siritev
bolezni.

Predvideti je treba posebna odstopanja za valilna jajca ali
jajca, prosta specificnih patogenih organizmov, ki jih
uporabljajo specializirani laboratoriji ali instituti v znan-
stvene, diagnosti¢ne ali farmacevtske namene, saj pred-
stavljajo nepomembno nevarnost za Sirjenje okuzbe.

(19 UL L 139, 30.4.2004, str. 55. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 2076/2005 (UL L 338,
22.12.2005, str. 83).

(") UL L 274, 20.10.2005, str. 105. Odlocba, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Odlo¢cbo 2006/405/ES (UL L 158, 10.6.2006,
str. 14).
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(15)  Prevoz valilnih jajc z obmocja nadzora je treba dovoliti
pod nekaterimi pogoji. Odposiljanje valilnih jajc v druge
drzave ¢lanice se dovoli, ¢e so izpolnjeni zlasti pogoji iz
Direktive 2005/94/ES. V taksnih primerih morajo veteri-
narska spricevala, kot jih doloca Direktiva Sveta
90/539/EGS z dne 15. oktobra 1990 o pogojih zdrav-
stvenega stanja Zzivali, ki veljajo znotraj Skupnosti za
trgovanje s perutnino in valilnimi jajci ter za njihov
uvoz iz tretjih drzav (12), vsebovati sklicevanje na to
odlocbo.

(16) Treba je dovoliti odposiljanje mesa, mletega mesa,
mesnih pripravkov in mesnih proizvodov iz perutnine
in proizvodov iz gojene pernate divjadi, proizvedenih v
skladu z dolocenimi zahtevami iz Uredbe (ES)
§t. 853/2004 in Uredbe (ES) 3t. 854/2004 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o dolocitvi
posebnih predpisov za organizacijo uradnega nadzora
proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih za prehrano
ljudi (*3), in biti pod uradnim veterinarskim nadzorom,
vklju¢no s pregledom pred in po zakolu.

(17)  Enaki uradni veterinarski pregledi se uporabljajo za meso
iz perutnine in gojene pernate divjadi z obmocij nadzora,
ki je proizvedeno v skladu z dolo¢bami iz Uredbe (ES)
§t. 2076/2005, ki doloca prehodne ukrepe, ki dovoljujejo
uporabo nacionalnih identifikacijskih oznak za proizvode
zivalskega porekla, ki so namenjeni za prehrano ljudi in
se lahko trZijo samo na nacionalnem ozemlju drzave
¢lanice, kjer so bili proizvedeni.

(18)  Direktiva Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o
predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki
urejajo  proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz
proizvodov  Zivalskega izvora, namenjenih prehrani
ljudi (), dolo¢a seznam obdelav, s katerimi postane
meso z zaprtih obmodij varno, in dopusa moznost
uvedbe posebne oznake zdravstvene ustreznosti in
oznake zdravstvene ustreznosti, ki se zahteva za meso,
ki se iz razlogov, povezanih z zdravstvenim varstvom
zivali, ne sme dajati v promet. Primerno je dovoliti
razposiljanje mesa z obmog¢ja nadzora, pridobljenega iz
perutnine ali divje gojene perjadi, z oznako zdravstvene
ustreznosti, kot je predvidena z navedeno direktivo,
namenjenega za obdelavo na obmodju prizadetih drzav
¢lanic, da se zagotovi inaktivacija virusa aviarne
influence. Mesni izdelki, ki so bili obdelani na taksen
nacin, se lahko odposljejo v druge drzave ¢lanice ali v
tretje drzave.

('3 UL L 303, 31.10.1990, str. 6. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 806/2003.

(®) UL L 139, 30.4.2004, str. 206. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) it. 2076/2005.

() UL L 18, 23.1.2003, str. 11.

(19) Treba je omejiti odposiljanje Zivalskih stranskih proiz-
vodov, ki izhajajo iz ptic, iz obmo¢ja nadzora na tiste,
ki so v skladu s posebnimi pogoji proizvodnje, uporabe,
obdelave ali odstranitve iz Uredbe (ES) st. 1774/2002
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. oktobra 2002
o dolo¢itvi zdravstvenih pravil za Zivalske stranske proiz-
vode, ki niso namenjeni prehrani ljudi (1), da bi prepre-
¢ili mozno S$iritev virusa aviarne influence.

(20) Treba je dolo¢iti minimalno trajanje ukrepov iz te
odlo¢be ob upostevanju inkubacijske dobe bolezni in
zahtev iz Direktive 2005/94/ES. Vendar pa je potrebna
tudi uvedba pogojev za zagotovitev posebnih odstopanj
na podlagi pozitivnega izida ocene tveganja, ki jo izve-
dejo pristojni organi.

(21)  Zaradi jasnosti zakonodaje Skupnosti je treba Odlocbo
2006/115[ES razveljaviti in jo nadomestiti s to odlocbo.

(22)  Ukrepi, predvideni s to odlocbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1
Vsebina in podrocje uporabe

1. Ta odlocba doloca nekatere zasCitne ukrepe, ki se uporab-
liajo v primerih, ko je pri prosto Zivecih pticah v drzavi ¢lanici
(.prizadeta drzava clanica”) odkrita visoko patogena aviarna
influenca, ki jo povzroca virus influence A podtipa HP in se
sumi ali je potrjeno, da je nevraminidaza tipa N1 (,H5N1%), da
se prepreci Sirjenje aviarne influence s prosto Zivecih ptic na
perutnino ali druge ptice v ujetniStvu in kontaminacija proiz-
vodov iz njih.

2. Ta odlocba se uporablja brez poseganja v:

(a) Odlocbo 2006/416/ES; ali

(b) Odlo¢bo 2006/415[ES in druge zaicitne ukrepe v zvezi z
izbruhom HPAI pri perutnini ali drugih pticah v ujetnistvu,
ki ga povzroca virus aviarne influence podtipa H5, kjer
obstaja sum ali je potrjeno, da je ,HPAI H5N1“ nevramini-
daza tipa NI.

() UL L 273, 10.10.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) t. 208/2006 (UL L 36, 8.2.2006,
str. 25).
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Clen 2
Opredelitve

Za namene te odlocbe se uporabljajo opredelitve iz Direktive
2005/94/ES.

Uporabljajo se tudi naslednje opredelitve:

(@) pojem ,valilna jajca“ pomeni jajca za inkubiranje, ki jih
znese perutnina, kot so opredeljena v ¢lenu 2(4) Direktive
2005/94/ES;

(b) pojem ,pernata divjad“ pomeni divjad, kot je opredeljena v
drugi alinei tocke 1.5 in, kar zadeva vrste ptic, v tocki 1.7
Priloge I k Uredbi (ES) $t. 853/2004;

(c) pojem ,druge ptice v ujetniStvu“ pomeni ptice, kot so opre-
deljene v ¢lenu 2(6) Direktive 2005/94/ES, razen:

(i) hisnih zZivali pti¢jih vrst iz ¢lena 3(a) Uredbe (ES)
§t. 998/2003; in

(i) ptic, namenjenih za Zivalske vrtove, cirkuse, zabavi§¢ne
parke in poskusne laboratorije, ter dovzetnih ptic, ki jih
je pristojni organ dolocil za nadzorne in raziskovalne
dejavnosti.

Clen 3
Vzpostavitev obmocij nadzora in spremljanja

1.  Prizadeta drzava clanica okoli krajev, kjer je pri prosto
zive¢ih pticah potrjena prisotnost HPAI ki jo povzroca virus
influence A podtipa H5, in obstaja sum ali je potrjeno, da je
nevraminidaza tipa N1, vzpostavi:

(a) obmogje nadzora s polmerom najmanj 3 kilometre
(;obmoc¢je nadzora®); in

(b) obmogje spremljanja prvotno s polmerom najmanj 10 kilo-
metrov, vklju¢no z obmod¢jem nadzora (,obmodje sprem-
ljanja“).

2. Pri vzpostavitvi obmocij nadzora in spremljanja se uposte-
vajo geografski, limnoloski, upravni, ekoloski in epizootioloski
dejavniki v zvezi z vrstami prosto Zivecih ptic, znacilnosti
virusov aviarne influence in naprave za spremljanje.

3. Prizadeta drzava clanica Komisiji in drugim drzavam
¢lanicam uradno sporoci podrobnosti o vseh obmogjih nadzora
in spremljanja in po potrebi obvesti javnost o sprejetih ukrepih.

4. Ce obmogja nadzora in spremljanja zajemajo ozemlje ve¢
kot ene drzave clanice, pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic
sodelujejo pri vzpostavitvi teh obmodij.

5. Ce se sumi na okuZenost prosto Zivecih ptic z virusom
HPAI H5N1 ali je bil sum potrjen v okuZenih ali ogroZzenih
obmogjih, vzpostavljenih v skladu s ¢lenom 11(1) Odlocbe
2006/416[ES (,0grozena in okuZena obmod¢ja“) zaradi taksne
okuzbe perutnine ali drugih ptic v ujetniStvu, pristojni organ:

(a) vzpostavi obmodja nadzora in spremljanja; ter

(b) izvede oceno tveganja, na podlagi katere dolodi, ali je treba
polmer obmo¢ij nadzora in spremljanja razsiriti, tako da
sovpadajo z ogroZenimi in okuZenimi obmogji.

Pristojni organ lahko uporabi zascitne ukrepe iz ¢lena 5(b), (c)
in (d) v katerem koli delu obmogij nadzora in spremljanja, ki ne
sovpadajo z okuZenimi in ogroZenimi obmodji, kadar se na
podlagi ocene tveganja ugotovi, da obstaja tveganje za Siritev
HPAI H5N1 na perutnino in druge ptice v ujetni§tvu v nave-
denih delih.

Clen 4
Odstopanja od ukrepov iz ¢lena 3(1)

1. Z odstopanjem od ¢lena (3)1 se lahko prizadeta drzava
¢lanica vzdrzi vzpostavitve obmocij nadzora in spremljanja na
podlagi pozitivnih izidov ocene tveganja, ki jo je opravil
pristojni organ.

Pri tej oceni se upoStevajo geografski dejavniki in ekoloski
dejavniki okuzenih pti¢jih vrst, na podlagi katere pristojni
organ ugotovi, da HPAI HS5NI1 ni prisoten pri perutnini ali
drugih pticah v ujetni§tvu na tem obmodju ali da okuZzene
ptice ne predstavljajo tveganja za Siritev virusa na perutnino
in druge ptice v ujetniStvu ali prosto Zivece ptice v bliZini.

V omenjenih okolid¢inah poskusa pristojni organ po potrebi v
sodelovanju s pristojnimi organi drugih drzav ¢lanic ali tretjih
drzav ter s pomogjo ornitologov ugotoviti, ali se prosto Zivece
ptice selijo ali ne, tako da se lahko oceni, ali je virus HPAI
H5N1 prisoten pri prosto Zivecih pticah na drugih obmogjih
v njihovi pristojnosti.
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2. Z odstopanjem od ¢lena 3(1)(a) in na podlagi pozitivnih
izidov ocene tveganja, pri kateri se upoStevajo vsaj merila iz
¢lena 3(2) in je potrjeno, da so perutnina ali druge ptice v
ujetni§tvu zaradi naravnih ovir ali ¢e ni ustreznih habitatov za
prosto Zzivece ptice, dovolj zasCitene, in predstavljajo tveganje za
Siritev virusa HPAI H5N1, se obmocje nadzora lahko:

(a) spremeni v dovolj veliko obmocje, vendar nikakor ne
manje od polmera 1 kilometra; ali

(b) vzpostavi kot pas, v $irini 1 kilometra od re¢nih bregov ali
jezerskih ali morskih obal v dolzini najmanj 3 kilometre.

V tem primeru in z odstopanjem od ¢lena 3(1)(b) pristojni
organ nato ustrezno prilagodi tudi obliko in velikost obmocja
spremljanja, tako da se obmodcje nadzora lo¢i od neprizadetih
delov ozemlja.

Clen 5
Ukrepi na obmodju nadzora

Prizadeta drzava clanica zagotovi, da se na obmocju nadzora
izvajajo vsaj naslednji ukrepi:

(a) identifikacija vseh komercialnih perutninskih in nekomer-
cialnih gospodarstev;

(b) izvajanje  ukrepov  bioloske varnosti iz  Odlocbe
2005/734[ES za perutnino in druge ptice v ujetniStvu,
vkljuéno z dezinfekcijo na vhodih in izhodih gospodarstev,
kjer se vzreja perutnina ali druge ptice v ujetnistvu;

(c) povecani uradni nadzor bolezni v populaciji prosto Zivecih
ptic, zlasti pri vodnih pticah in dodatno spremljanje pogi-
nulih in obolelih ptic, po potrebi s sodelovanjem z lovci in
opazovalci ptic, porocanje pristojnim organom o ostankih
poginulih ptic in e je mogoce, odstranitev trupel poginulih
ptic s strani osebja, ki je bilo posebej pouceno o ukrepih, s
katerimi se lahko zas¢iti pred okuzbo z virusom in prepreci
prenos virusa na dovzetne Zivali;

(d) kampanje obvesCanja javnosti in za osvesCanje lastnikov
perutnine ali drugih ptic v ujetniStvu, lovcev in opazovalcev
ptic ter ponudnikov vodnih $portov in drugih rekreativnih
dejavnosti, povezanih z vodo, o bolezni;

() redni in dokumentirani obiski vseh komercialnih gospodar-
stev in namenski obiski nekomercialnih gospodarstev, pri
¢emer imajo prednost tista, ki so bolj izpostavljena tveganju,
in sicer morajo obiski vkljucevati:

(i) klini¢ni pregled perutnine ali drugih ptic v ujetnistvu, po
potrebi odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave
ciline perutnine ali drugih ptic v ujetnistvu, ki pred
pozitivnim rezultatom za prosto ZiveCe ptice, zlasti
race in gosi, niso bile zaprte;

(i) oceno izvajanja ukrepov bioloske varnosti iz tocke (b).

Clen 6
Prepovedi na obmod¢ju nadzora

Prizadeta drZava clanica zagotovi, da se na obmocju nadzora
prepove:

(a) odstranjevanje perutnine in drugih ptic v ujetniStvu z gospo-
darstva, na katerem se vzrejajo;

(b) zbiranje perutnine in drugih ptic v ujetniStvu na sejmih,
trznicah, razstavah ali drugih shodih;

(c) prevoz perutnine ali drugih ptic v ujetnistvu preko obmodcja
nadzora, razen cestnega ali Zelezniskega tranzita brez preto-
varjanja ali ustavljanja;

(d) odposiljanje valilnih jajc z gospodarstev, ki so bili na dan
pobiranja znotraj obmod¢ja nadzora;

(e) odposiljanje svezega mesa, mletega mesa, mesnih pripravkov
in mesnih proizvodov iz perutnine iz obmodja nadzora in
pernate divjadi iz divjine zadevnega obmocja;

(f) prevoz ali razsirjanje nepredelane perutninske gnojnice ali
gnojnice drugih ptic v ujetni§tvu na obmodju nadzora,
razen prevoza do kraja obdelave v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1774/2002;

©

odposiljanje Zzivalskih stranskih proizvodov, ki izhajajo iz
perutnine ali drugih ptic v ujetniStvu ali pernate divjadi z
obmod¢ja nadzora drugim drzavam c¢lanicam ali tretjim
drzavam;

(h) lov na prosto Zivece ptice ali kakrSen koli drug nacin zajetja
teh ptic iz divjine, razen e so pristojni organi to odobrili za
posebne namene;

(i) izpustitev prosto Zzivecih ptic iz ujetnistva v divjino.
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Clen 7
Ukrepi na obmodju spremljanja

Prizadeta drzava ¢lanica zagotovi, da se na obmodju spremljanja
izvajajo vsaj ukrepi iz ¢lena 5(a) do (d).

Clen 8
Prepovedi na obmod&ju spremljanja

Prizadeta drzava ¢lanica zagotovi, da se na obmodju spremljanja
prepove:

(a) odstranjevanje perutnine in drugih ptic v ujetnistvu iz
obmodja spremljanja v prvih 15 dnevih po vzpostavitvi
zadevnega obmodja;

(b) zbiranje perutnine in drugih ptic v ujetni§tvu na sejmih,
trznicah, razstavah ali drugih shodih;

(¢) lov na prosto Zivece ptice ali kakrSen koli drug nacin zajetja
teh ptic iz divjine, razen Ce je pristojni organ to odobril za
posebne namene;

(d) izpustitev prosto Zivecih ptic iz ujetnistva v divjino.

Clen 9
Odstopanja za Zive ptice in enodnevne piStance

1.  Z odstopanjem od c¢lena 6(a) lahko prizadeta drzava
¢lanica dovoli prevoz:

(a) perutnine do gospodarstev pod uradnim nadzorom, ki se
nahajajo na obmogjih spremljanja;

(b) kokosi, ki so tik pred nesenjem in puranov za pitanje na
gospodarstva pod uradnim nadzorom v isti drzavi ¢lanici, v
kateri mora perutnina ostati najmanj 21 dni po datumu
prihoda navedene perutnine.

2. Z odstopanjem od ¢lenov 6(a) in 8(a) lahko prizadeta
drzava ¢lanica dovoli prevoz:

(a) perutnine za takojSen zakol v klavnico na obmo¢ju nadzora
ali spremljanja ali, e to ni mogoce, v klavnico zunaj nave-
denih obmodij, ki jo dolodi pristojni organ;

(b) perutnine iz obmogja spremljanja na gospodarstva, ki so na
njenem ozemlju pod uradnim nadzorom;

(c) enodnevnih pis¢ancev, izvaljenih iz jajc na gospodarstvih, ki
so bili na dan, ko so bili pobrani, na obmo¢ju nadzora, do
gospodarstva ali do hleva zadevnega gospodarstva v isti
drzavi ¢lanici, ki je po mozZnosti zunaj zadevnega obmodja,
za katerega veljajo naslednji pogoji:

(i) med prevozom in na namembnem gospodarstvu se
uporabljajo ustrezni ukrepi bioloske varnosti;

(i) namembno gospodarstvo je po prihodu enodnevnih
pis¢ancev pod uradnim nadzorom;

(ili) perutnina mora na namembnem gospodarstvu ostati
vsaj 21 dni od datuma prihoda, ¢e je gospodarstvo
zunaj obmodja nadzora ali spremljanja;

(d) enodnevnih pis¢ancev, izvaljenih iz jajc, pobranih na gospo-
darstvih, ki so bili na dan pobiranja na obmocju sprem-
ljanja, do gospodarstev, ki so pod uradnim nadzorom na
njenem ozemlju;

(e) enodnevnih piscancev, izvaljenih iz jajc na gospodarstvih, ki
so bili na dan pobiranja zunaj obmo¢ja nadzora ali sprem-
ljanja, do katerega koli gospodarstva, pod pogojem, da valil-
nica s svojo logistiko in delovnimi pogoji bioloske varnosti
lahko zagotovi, da ni prislo do stika med navedenimi jajci in
katerimi koli drugimi valilnimi jajci ali enodnevnimi
piscanci, ki izvirajo iz jat perutnine na teh obmogjih sprem-
ljanja in katerih zdravstveno stanje je zato drugacno.

Clen 10
Odstopanja za valilna jajca

1. Z odstopanjem od ¢lena 6(d) prizadeta drzava clanica
lahko dovoli prevoz valilnih jajc, pobranih na gospodarstvih,
ki so bila na dan pobiranja na obmo¢jih spremljanja:

(@) do valilnice, ki jo je imenoval pristojni organ na njenem
obmodju;

(b) do katere koli valilnice, pod pogojem, da:

(i) je bil rezultat seroloske preiskave za virus HPAI H5NT1,
opravljene na perutnini na gospodarstvu, v okviru katere
se lahko ugotovi 5-odstotno prevalenco bolezni s
stopnjo zaupanja vsaj 95 %, negativen; ter
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(ii) so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 21(1)(b), (c) in (d) Odlocbe
2006/416/ES;

(¢) do objekta za proizvodnjo jajénih proizvodov, kot doloca
poglavje II oddelka X Priloge IIl k Uredbi (ES) $t. 853/2004,
se z njimi ravna in jih obdeluje v skladu s poglavjem XI
Priloge II k Uredbi (ES) $t. 852/2204 Evropskega parlamenta
in Sveta (19); ali

(d) za odstranitev.

2. Z odstopanjem od ¢lena 6(d) lahko prizadeta drzava
¢lanica v znanstvene, diagnosti¢ne ali farmacevtske namene
dovoli odposiljanje valilnih jajc ali jajc, prostih specifi¢cnih pato-
genov, ki so bila pobrana na gospodarstvih znotraj obmogja
nadzora, v dolocene laboratorije, institute ali k proizvajalcem
farmacevtskih izdelkov.

3. Veterinarska spricevala, priloZena posiljkam valilnih jajc iz
odstavkov 1(b) ter 2, ki se odposiljajo v druge drzave ¢lanice,
vsebujejo navedbo:

,Ta posilika izpolnjuje pogoje v zvezi z zdravstvenim
varstvom Zivali, dolocene v Odlocbi Komisije 2006/563/ES*.

Clen 11

Odstopanja za meso, mleto meso, mesne pripravke,

mehansko izkos¢i¢eno meso in mesne izdelke

Z odstopanjem od ¢lena 6(e) lahko prizadeta drzava clanica z
obmodja nadzora dovoli odposiljanje:

(a) sveZega mesa iz perutnine, vkljuéno z mesom gojene divje
perjadi, ki izvira s tega obmodja ali zunaj njega in:

(i) je proizvedeno v skladu s Prilogo II in oddelkoma II in
III Priloge IIT k Uredbi (ES) $t. 853/2004; ter

(i) je pod nadzorom v skladu z oddelki I, II, Il in poglav-
jema V in VII oddelka IV Priloge I k Uredbi (ES)
$t. 854/2004;

(b) mletega mesa, mesnih pripravkov, mehansko izko3c¢enega
mesa in mesnih proizvodov, ki vsebujejo meso iz tocke
(@) in so izdelani v skladu z oddelkoma V in VI Priloge III
k Uredbi (ES) it. 853/2004;

(c) svezega mesa, mletega mesa, mehansko izkos¢i¢enega mesa
iz perutnine, vkljutno z mesom gojene pernate divjadi in

(') UL L 139, 30.4.2004, str. 1.

mesnih pripravkov ali mesnih proizvodov, ki vsebujejo
tak§no meso in so pridobljeni iz zaklane perutnine ali
gojene pernate divjadi, ki izhaja iz obmod¢ja nadzora ali
zunaj njega, na svoje nacionalno ozemlje, pod pogojem,
a:

(i) je v skladu s ¢lenom 4 Direktive 2002/99/ES oznaceno
z oznako iz Priloge II k zadevni direktivi ali nacionalno
oznako, doloceno v skladu s ¢lenom 4 Uredbe (ES)
§t. 2076/2005;

(ii) je pridobljeno, razrezano, skladis¢eno in se je prevazalo
lo¢eno od ostalega svezega mesa perutnine ali gojene
pernate divjadi, namenjenega za odposiljanje v druge
drzave clanice ali za izvoz v tretje drzave; ter

(ili) je take vrste, da se ne uporablja za mesne izdelke ali
mesne pripravke, ki se dajejo v promet v drugih
drzavah c¢lanicah ali so namenjeni izvozu v tretje
drzave, razen Ce je meso bilo obdelano v skladu z
zahtevami za aviarno influenco iz preglednice 1(a), (b)
ali (c) Priloge I k Direktivi 2002/99/ES;

(d) svezega mesa, mletega mesa, mehansko izkos¢ienega mesa
iz perutnine, gojene pernate divjadi in divje perjadi iz divjine
iz obmocja pred obdobjem vzpostavitve obmoéja nadzora
ali zunaj obmodja nadzora, in mesnih pripravkov in mesnih
izdelkov, ki vsebujejo tak$no meso, izdelano na gospodar-
stvih znotraj obmodja nadzora.

Clen 12
Odstopanja za zivalske stranske proizvode

1. Z odstopanjem od clena 6(g) prizadeta drzava clanica
dovoli:

(a) odposiljanje stranskih Zivalskih proizvodov, ki izhajajo iz
ptic, ki:

(i) so v skladu s pogoji iz naslednjih prilog ali delov prilog
k Uredbi (ES) §t. 1774/2002:

— Priloga V,

— poglavja II(A), III(B), IV(A), poglavje VI(A) in (B) in
poglavja VII(A), VIII(A), IX(A) in X (A) Priloge VII,
ter

— poglavje 1I(B), poglavie II(I)(A) in poglavje
VII(A)(1)(a) Priloge VIII; ali
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(ii) se ob upostevanju ukrepov bioloske varnosti za prepre-
Cevanje Siritve virusa aviarne influence prevaZajo do
tistih obratov, ki so odobreni v skladu s ¢leni 12 do
15 ali ¢lenoma 17 in 18 Uredbe (ES) §t. 1774/2002, za
odstranitev, nadaljnjo predelavo ali uporabo, ki zagotav-
ligjo vsaj inaktivacijo zadevnega virusa aviarne
influence; ali

(i) se ob upostevanju ukrepov bioloske varnosti za prepre-
Cevanje $iritve virusa aviarne influence prevazajo do
uporabnikov ali zbirnih centrov, ki so odobreni in regi-
strirani v skladu s c¢lenom 23(4) Uredbe (ES)
§t. 1774/2002, za prehrano Zivali, potem ko so bili
obdelani v skladu s tockami (5)(a)(ii) in (iii) Priloge IX
k navedeni uredbi, da bi se zagotovila vsaj inaktivacija
virusa aviarne influence;

(b) odposiljanje nepredelanega perja ali delov peres, ki je proiz-
vedeno iz perutnine ali gojene pernate divjadi, z obmod¢ja
nadzora v druge drzave clanice v skladu s poglavijem
VII(A)(1)(a) Priloge VIII k Uredbi (ES) st. 1774/2002;

(c) predelanega perja ali delov peres z obmoc¢ja nadzora, proiz-
vedenih iz perutnine ali gojene pernate divjadi, obdelanih s
paro ali po drugi metodi, ki zagotavlja popolno unicenje
patogenov.

2. Prizadeta drzava clanica zagotovi, da proizvode iz
odstavka 1(b) in (c) tega ¢lena spremlja trgovinski dokument
v skladu s poglavjem X Priloge I k Uredbi (ES) $t. 1774/2002,
ki za proizvode iz odstavka 1(c) v tocki 6.1 navaja, da so ti
proizvodi obdelani s paro ali po drugi metodi, ki zagotavlja
popolno unifenje patogenov.

Vendar ta trgovinski dokument ni potreben za predelano
okrasno perje, predelano perje, ki ga potniki nosijo za svojo
osebno uporabo, ali za posilike predelanega perja, poslane posa-
meznikom za neindustrijske namene.

3. Z odstopanjem od ¢lena 6(f) se dovoli prevoz ali Siritev
nepredelane perutninske gnojnice z gospodarstev na obmodju
nadzora, ¢e izhaja iz hlevov ali drugih zaprtih prostorov:

(@) od koder je bil izveden premik perutnine v skladu s ¢lenom

9(1)(a) in (b) ali (2); ali

(b) kjer sta se vzrejali perutnina in gojena pernata divjad za
proizvodnjo sveZega mesa v skladu z dolo¢bami iz ¢lena 11.

Clen 13
Pogoji za premike

1. Ce so premiki #ivali ali proizvodov iz njih, ki so navedeni
v tej odlocbi, dovoljeni v skladu s ¢leni 9, 10, 11 ali 12, mora
dovoljenje temeljiti na pozitivni oceni tveganja, ki jo je pripravil
pristojni organ, in sprejeti morajo biti vsi potrebni ukrepi
bioloske varnosti, da se prepredi Sirjenje aviarne influence.

2. Ce so odpogiljanje, premiki ali prevoz proizvodov iz
odstavka 1 dovoljeni v skladu s ¢leni 10, 11, in 12, je treba
te proizvode pridobiti, z njimi ravnati, jih obdelati, hraniti ali
prevazati tako, da ni ogroZena zdravstvena ustreznost drugih
proizvodov, ki izpolnjujejo vse zahteve glede zdravstvenega
varstva Zivali za trgovino, dajanje v promet ali izvoz v tretje
drzave.

Clen 14
Trajanje ukrepov na obmodjih nadzora in spremljanja

1.  Ce se potrdi, da je nevraminidaza drugacnega tipa kot N1,
ukrepi iz ¢lenov 5 in 8 prenchajo veljati.

2. Ce je potrjena prisotnost HPAI H5N1 pri prosto Zivecih
pticah, se ukrepi iz ¢lenov 5 do 8 uporabljajo, dokler je
potrebno, ob upostevanju geografskih, upravnih, ekoloskih in
epizootioloskih dejavnikov, ki so povezani z aviarno influenco,
vendar najmanj 21 dni na obmod¢ju nadzora in 30 dni na
obmodju spremljanja od dneva, ko je bil pri prosto Zivecih
pticah odvzet vzorec, na podlagi katerega je bil potrjen virus
HPAI H5NI1.

Clen 15

Odstopanja v zvezi s trajanjem ukrepov v obmodjih
nadzora in spremljanja

1. Z odstopanjem od ¢lena 14(2) se lahko pristojni organ na
podlagi pozitivnega izida ocene tveganja ob upostevanju clena
3(2) odlodi za zacasno opustitev ukrepov iz ¢lena 6(a) do (g) na
obmogju nadzora in tistth ukrepov iz ¢lena 8 na obmodju
spremljanja, Ceprav so bili ugotovljeni nadaljnji primeri okuZzbe
pri prosto Zzivecih pticah, pod pogojem, da je preteklo najmanj
21 dni od prvotne vzpostavitve obmocij nadzora in spremljanja
in ni bilo izbruha virusa HPAI H5N1 ter na zadevnih obmogjih
ni suma na aviarno influenco pri perutnini ali drugih pticah v
ujetniStvu.
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2. Z odstopanjem od ¢lena 14(2), kadar v skladu s ¢lenom
3(5) obmodje nadzora ali spremljanja sovpada z ogroZenim
obmodjem in je ogrozeno obmo¢je preklicano, lahko pristojni
organ na podlagi pozitivnega izida ocene tveganja na obmodju
nadzora zacasno opusti nekatere ali vse ukrepe iz ¢lena 5(a) in
(e) ter clena 6.

3. Z odstopanjem od ¢lena 14(2) se lahko pristojni organ
odlo¢i za nadomestitev obmodja nadzora z obmo¢jem sprem-
ljanja pod naslednjimi pogoji:

(a) pozitivnega izida ocene tveganja, ob upoStevanju meril iz
Clena 3(2);

(b) da so zakljuceni ukrepi iz clena 5(a);

(c) da se vsako gospodarstvo v skladu s ¢lenom 5(e) obidce vsaj
enkrat; in

(d) da so bili rezultati vseh opravljenih laboratorijskih preiskav,
v skladu s ¢lenom 5(e)(i), negativni.

Kadar se pristojni organ odlo¢i za nadomestitev obmogja
nadzora z obmocjem spremljanja, lahko spremeni obliko in
velikost obmoc¢ja spremljanja, pod pogojem, da taksno obmodje
ostane v polmeru 1 kilometra ali pasu 1 kilometra od re¢nih
bregov ali jezerskih ali morskih obal v dolzini najmanj 3 kilo-
metre. Ukrepi iz ¢lena 5(b), () in (d) ter ¢lena 6(h) in (i) se
izvajajo do izteka 30-dnevnega obdobja od datuma vzpostavitve
obmodij nadzora in spremljanja v skladu s ¢lenom 3(1).

Clen 16
Obveznost prizadete drzave Clanice do obvescanja

Prizadeta drzava ¢lanica Komisiji in drugim drzavam clanicam
redno posilja:

(a) potrebne informacije o epidemiologiji virusa HPAI H5N1 in
po potrebi o dodatnih ukrepih za nadzor in spremljanje ter
kampanjah za osve$¢anje v skladu s ¢lenom 5; ter

(b) predhodno uradno obvestilo, v katerem pristojni organ
navede, da se ukrepi iz ¢lenov 7 in 8 ne uporabljajo vec.

Clen 17
Razveljavitve

Odlocba 2006/115[ES se razveljavi.

Clen 18
Skladnost
Drzave (¢lanice takoj sprejmejo in objavijo ukrepe, ki so
potrebni za uskladitev s to odlo¢bo. O tem nemudoma obve-

stijo Komisijo.

Prizadeta drzava clanica navedene ukrepe uporabi takoj, ko pri
prosto Zzive¢ih pticah upraviCeno sumi na prisotnost HPAI
H5NI1.

Clen 19
Naslovnik

Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 11. avgusta 2006

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU
Clan Komisije




